ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester
Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABL
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Winchester Model 70 SA-Right Handed-ESS Cerakote ODG
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007971
e Mfr. No.: 103287-0DG

¢ Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: 70

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131927816
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Winchester

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir das Winchester Model 70 SA! Dieses
Produkt ist so konzipiert, dass es Ihnen eine verbesserte Leistung und Anpassungsfahigkeit bietet. Um
sicherzustellen, dass Sie lhr Chassis sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, alle Anweisungen in dieser Anleitung zu befolgen.

¢ Verwenden Sie das Chassis nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdérteile und komponenten.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Chassis blockiert sind, die die Funktionalitat beeintrachtigen
kénnten.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, insbesondere beim Schieen.

Verwenden Sie das Chassis nicht in feuchten oder extremen Umgebungen, die die Materialien schadigen
kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und tUberprifen Sie den Lieferumfang.
o Befestigen Sie das Chassis gemal der beiliegenden Installationsanleitung.
o Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

2. Anpassung des Forends und Stocks:

o Wabhlen Sie den Forend und den Stock, die lhren Anforderungen entsprechen.
o Montieren Sie den Forend und den Stock gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet und gesichert sind.

3. Verwendung des Chassis:

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob das Chassis in einwandfreiem Zustand ist.
o Halten Sie beim SchieBen einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.
o Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren Bereich schielen, der fir das Schieen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehorteile gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Threm MDT ESS Chassis Base kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Winchester Model 70 SA. This guide provides

essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and proper use of your product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the chassis and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Do not modify the chassis or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
Use only compatible accessories and components recommended by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Store the chassis and firearm securely when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation: Gather all necessary tools and components, including the chassis base, forend, stock, and
any additional accessories.
2. Unload Firearm: Ensure that the firearm is completely unloaded before beginning installation.
3. Attach Chassis Base:
o Align the chassis base with the firearm’s action.
o Securely fasten the chassis base using the provided screws and tools.
4. Install Forend:
o Choose the desired forend length (12", 15", or 18").
o Attach the forend to the chassis base, ensuring it is aligned correctly.
o Secure the forend using the MLOK slots and included hardware.
5. Attach Stock:
o Select the appropriate stock type (Skeleton Rifle, Folding Rifle, or Skeleton Carbine).
o Install the stock onto the chassis base, ensuring it is securely fastened.
6. Final Inspection: After installation, doublecheck all connections and ensure everything is secure.

Usage Guidelines

¢ Familiarize yourself with the operation of your firearm and chassis before use.
Always follow the manufacturer's guidelines for safe handling and operation.
Regularly clean and maintain the chassis and firearm to ensure optimal performance.
If using accessories, ensure they are compatible with your chassis and firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

¢ If the chassis or any components are damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of
metal and plastic materials.

¢ Do not dispose of the chassis in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact details provided with your
product. It is important to have a designated contact point for addressing safety issues or concerns regarding
your MDT ESS Chassis Base.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and usage of your MDT ESS Chassis Base.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Winchester! Este chasis estda disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro mejorada y personalizada. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién sobre cémo usar y cuidar tu
chasis de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis y sus accesorios regularmente en busca de dafios o desgaste.

No uses el chasis si detectas alguna anomalia o dafio.

Siempre maneja el chasis como si estuviera cargado, incluso si crees que estd vacio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este chasis estd disefiado especificamente para el modelo Winchester 70 SA. No lo uses
con otros modelos o0 marcas.

¢ Montaje de Accesorios: Aseglrate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y
asegurados antes de usar el chasis.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o seguridad.

¢ Manipulacion: Siempre manipula el chasis con cuidado y evita movimientos bruscos que puedan
provocar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté correctamente alineado.

o Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el rifle al chasis, asegurédndote de que todas las
piezas estén bien ajustadas.

2. Uso del Forend:

o Selecciona el forend adecuado (12", 15" 0 18") segun tus necesidades.
o Asegurate de que el forend esté correctamente montado en el chasis y que los rieles MLOK estén
libres de obstrucciones.

3. Uso de la Culata:

o Elige la culata que prefieras (estandar, plegable o Skeleton Carbine).
o Instala la culata siguiendo las instrucciones del fabricante y asegurate de que esté bien sujeta.

4. Verificacion Final:

o Antes de usar el rifle, realiza una uUltima inspeccién para asegurarte de que todo esté en su lugar y
gue no haya piezas sueltas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegurate de desecharlos de manera responsable.
» Consulta con las autoridades locales sobre las regulaciones de eliminacién de productos de aluminio y
otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, contacta al fabricante o al distribuidor
autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar tu MDT ESS Chassis Base Winchester. Siguiendo estas
pautas, podras disfrutar de una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Instructions de Sécurité pour le Chassis MDT ESS

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour votre Winchester Model 70 SA. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir 'utilisation s(ire et appropriée de votre produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours le chassis avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Garde le chassis et tous ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage.

Si tu remarques des défauts ou des irrégularités, cesse immédiatement ['utilisation et demande de I'aide.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

Ne modifie pas le chassis ou ses composants sans consulter un armurier qualifié.

Utilise uniquement des accessoires et composants compatibles recommandés par le fabricant.

Sois conscient de ton environnement et assure un cadre de tir sdr.

Range le chassis et I'arme a feu de maniére sécurisée lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour prévenir tout
acces non autorisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1.

Préparation : Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris la base du chassis, le
gardemain, la crosse et tous les accessoires supplémentaires.
Décharge de I'Arme : Assuretoi que |'arme a feu est completement déchargée avant de commencer
I'installation.
Fixation de la Base du Chassis :

o Aligne la base du chassis avec I'action de I'arme a feu.

o Fixe solidement la base du chassis a |'aide des vis et outils fournis.
Installation du Gardemain :

o Choisis la longueur de gardemain désirée (12", 15" ou 18").

o Fixe le gardemain a la base du chassis, en t'assurant qu'il est correctement aligné.

o Fixe le gardemain a I'aide des fentes MLOK et du matériel inclus.
Fixation de la Crosse :

o Sélectionne le type de crosse approprié (Skeleton Rifle, Folding Rifle, ou Skeleton Carbine).

o Installe la crosse sur la base du chassis, en t'assurant qu'elle est solidement fixée.
Inspection Finale : Aprés l'installation, vérifie a nouveau toutes les connexions et assuretoi que tout est
Sécurisé.

Directives d'Utilisation

Familiarisetoi avec le fonctionnement de ton arme a feu et de ton chassis avant utilisation.

Suis toujours les directives du fabricant pour une manipulation et une opération sires.

Nettoie et entretiens régulierement le chassis et I'arme a feu pour garantir un fonctionnement optimal.
Si tu utilises des accessoires, assuretoi qu'ils sont compatibles avec ton chassis et ton arme a feu.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des matériaux d'emballage de maniere responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

¢ Sile chassis ou des composants sont endommagés audela de toute réparation, suis les réglementations
locales pour la mise au rebut des matériaux métalliques et plastiques.

¢ Ne jette pas le chassis dans les déchets ménagers. Vérifie aupres des autorités locales pour les méthodes
de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou demande de support, fais référence aux coordonnées du fabricant fournies
avec ton produit. Il est important d'avoir un point de contact désigné pour traiter les problemes ou les
préoccupations de sécurité concernant ton chassis MDT ESS.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent d'une
manipulation et d'une utilisation responsables de ton chassis MDT ESS.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Winchester Model 70 SA. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro e corretto del tuo prodotto. Ti preghiamo
di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre il chassis con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tenere il chassis e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

Se noti difetti o irregolarita, interrompi immediatamente |'uso e cerca assistenza.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizzano armi da fuoco.
Non modificare il chassis o alcuno dei suoi componenti senza consultare un gunsmith qualificato.
Utilizzare solo accessori e componenti compatibili raccomandati dal produttore.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Conservare il chassis e I'arma da fuoco in modo sicuro quando non sono in uso per prevenire accessi non
autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passaggi di Installazione

1. Preparazione: Raccogliere tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il chassis base, il forend, il
calcio e eventuali accessori aggiuntivi.
2. Scaricare I'Arma: Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica prima di iniziare
I'installazione.
3. Attaccare il Chassis Base:
o Allineare il chassis base con I'azione dell'arma da fuoco.
o Fissare saldamente il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
4. Installare il Forend:
o Scegliere la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18").
o Attaccare il forend al chassis base, assicurandosi che sia allineato correttamente.
o Fissare il forend utilizzando gli slot MLOK e I'hardware incluso.
5. Attaccare il Calcio:
o Selezionare il tipo di calcio appropriato (Skeleton Rifle, Folding Rifle o Skeleton Carbine).
o Installare il calcio sul chassis base, assicurandosi che sia fissato saldamente.
6. Ispezione Finale: Dopo l'installazione, controllare di nuovo tutte le connessioni e assicurarsi che tutto
sia sicuro.

Linee Guida per I'Uso

¢ Familiarizzarsi con il funzionamento della propria arma da fuoco e del chassis prima dell'uso.
e Seguire sempre le linee guida del produttore per una manipolazione e un funzionamento sicuri.
¢ Pulire e mantenere regolarmente il chassis e I'arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali.



¢ Se si utilizzano accessori, assicurarsi che siano compatibili con il proprio chassis e arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire i materiali di imballaggio in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

¢ Se il chassis o alcuni componenti sono danneggiati oltre la riparazione, seguire le normative locali per lo
smaltimento dei materiali metallici e plastici.

¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici. Controllare con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti con il tuo prodotto. E importante avere un punto di contatto designato per affrontare problemi
0 preoccupazioni relative alla sicurezza del tuo MDT ESS Chassis Base.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono da
una manipolazione e un uso responsabili del tuo MDT ESS Chassis Base.



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Winchester Model 70 SA. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for & sikre trygg og korrekt bruk av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid chassiset med forsiktighet for & unnga skader.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold chassiset og alle komponenter utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du merker noen defekter eller uregelmessigheter, slutt & bruke det umiddelbart og sgk hjelp.
Folg alle lokale lover og forskrifter angdende vapensikkerhet og bruk.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far du fester eller fjerner chassiset.

Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du bruker vapen.

lkke modifiser chassiset eller noen av dets komponenter uten & konsultere en kvalifisert vapensmed.
Bruk kun kompatible tilbehar og komponenter anbefalt av produsenten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyttermilja.

Oppbevar chassiset og vapenet sikkert nar det ikke er i bruk for & forhindre uautorisert tilgang.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjonstrinn

1. Forberedelse: Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter, inkludert chassisbunnen, forenden,
stokken og eventuelle tilleggsutstyr.
2. Tem Vapenet: Sgrg for at vapenet er helt temt far du begynner installasjonen.
3. Fest Chassisbunnen:
o Juster chassisbunnen med vapenets mekanisme.
o Fest chassisbunnen sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.
4. Installer Forenden:
o Velg gnsket forlengelse (12", 15" eller 18").
o Fest forenden til chassisbunnen, og sgrg for at den er korrekt justert.
o Sikre forenden ved hjelp av MLOKsporene og medfglgende festemateriell.
5. Fest Stokken:
o Velg riktig type stokk (Skeleton Rifle, Folding Rifle, eller Skeleton Carbine).
o Installer stokken pa chassisbunnen, og sgrg for at den er sikkert festet.
6. Sluttinspeksjon: Etter installasjonen, dobbeltsjekk alle tilkoblinger og sgrg for at alt er sikkert.

Bruksretningslinjer

* Bli kjent med driften av vapenet og chassiset fer bruk.

e Fplg alltid produsentens retningslinjer for sikker handtering og drift.

e Rengjer og vedlikehold chassiset og vapenet regelmessig for & sikre optimal ytelse.
e Hvis du bruker tilbehgr, sgrg for at de er kompatible med chassiset og vapenet ditt.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast emballasjematerialene ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

¢ Hvis chassiset eller noen komponenter er skadet utover reparasjon, fglg lokale forskrifter for
avfallshandtering av metall og plastmaterialer.

¢ Kast ikke chassiset i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som
fglger med produktet ditt. Det er viktig & ha en utpekt kontaktpunkt for 8 adressere sikkerhetsproblemer eller
bekymringer angaende din MDT ESS Chassis Base.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
ansvarlig handtering og bruk av din MDT ESS Chassis Base.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Winchester. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
naszego produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zminimalizowad ryzyko urazéw lub uszkodzen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczehstw zwigzanych z niewtasciwym
uzytkowaniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan korzystania z produktu.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzywania produktu.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy nadmierna
wilgotnos¢.

Zwracaj szczegdlng uwage na stabilnos¢ i rdwnowage podczas korzystania z Chassis Base.

Jesli jestes osobg niepetnoletnig, korzystaj z produktu pod nadzorem dorostego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis Base:

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.

o Ztéz produkt zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sa
doktadnie dopasowane.

o Sprawdz, czy wszystkie sruby i mocowania s odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie Chassis Base:

o Zainstaluj forend i kolbe zgodnie z wytycznymi dostarczonymi przez producenta.
o Regularnie kontroluj stan mocowan i elementéw ruchomych.
o Uzywaj produktu tylko w sposob zgodny z jego przeznaczeniem.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ W przypadku uszkodzonego produktu, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie recyklingiem
lub utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pozwoli na bezpieczne i efektywne korzystanie z MDT ESS



Chassis Base Winchester.



MDT ESS Chassis Base Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka
auttavat varmistamaan tuotteen turvallisen kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ja ettd se on yhteensopiva muiden laitteiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttdéa marissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja varusteet.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Seuraa ohjeita tarkasti varmistaaksesi, etta tuote on asennettu oikein.

2. Kaytto

o

Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu ja tarkistettu.

Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen kayttda.

Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja etta kaikki osat ovat ehjia.

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistésaaddsten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyspisteeseen saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta.



Huomautus

Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisten tuote turvallisuusasetusten (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta
noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa ja havittamisessa. lImoita mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista saannéllisesti Euroopan
turvallisuusportaalista (Safety Gate) mahdolliset tuotteen muistutukset tai varoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base Winchester. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och
komfort. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen 1as och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla tillbehér och komponenter.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Anvand inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base:

o Placera Chassis Base pa en stabil yta.
o Fast Chassis Base enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna.

2. Montering av Forend:

o Valj énskad langd pa forend (12", 15" eller 18").
o Montera forenden pa Chassis Base med de medféljande MLOKsparen.
o Se till att forenden sitter ordentligt fast.

3. Montering av Stock:

o Valj mellan Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
o Fast den valda stocken pa Chassis Base enligt instruktionerna.
o Kontrollera att stocken ar korrekt monterad och stabil.

4. Anvandning av kikarsikte:

o Montera kikarsikte pa den specifika railen som &r koindexerad med forend rail.
o Justera kikarsiktet for optimal sikt och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna och kassera forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.



e Om produkten ar uttjant eller skadad, f6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn material om maéjligt, inklusive aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om produkten, sakerhetsinformation eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt sakerstaller du
bade din egen sakerhet och produktens livslangd.



Uzivatelska prirucka pro bezpecnost MDT ESS
Chassis Base Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base pro Winchester Model 70 SA. Tento produkt byl navrzen s
ohledem na bezpecnost a vykon. V této priru¢ce naleznete ddlezité informace o bezpecnosti, instalaci a
pouzivani produktu, abyste zajistili jeho bezpetné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechny osoby, které s produktem manipuluji, byly sezndmeny s jeho funkcemi a
bezpelnostnimi pokyny.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na mozné zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo neobvyklého chovani produktu okamzité prestante pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfed instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a vybaveni.
Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni materialu.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo pokud vam néco neni jasné.
Pfi pfipeviovani forendu a zadsobniku dbejte na spradvné umisténi a zajisténi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti (Chassis Base, Forend, Stock).
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace Chassis Base:

o Umistéte Chassis Base na rovny povrch.
o Pomoci dodanych Sroubdl a nastrojl pripevnéte Chassis Base k pusce.
o Ujistéte se, Ze je Chassis Base pevné a bezpelné pripevnén.

3. Pripevnéni Forendu:

o Vyberte si pozadovanou délku Forendu (12", 15", nebo 18").
o Pripevnéte Forend k Chassis Base podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

4. Instalace Zasobniku:

o Vyberte si vhodny zasobnik (Skeleton Rifle stock, skladaci Rifle Stock, nebo Skeleton Carbine
Stock).

o Pfipevnéte zasobnik k Chassis Base podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, ze je zasobnik bezpecné zajistén.

5. Kontrola pred pouzitim:



o Pred prvnim pouzitim provedte dlkladnou kontrolu celého systému.
o Ujistéte se, Zze vSechny ¢asti jsou sprdvné namontovany a zajistény.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej zodpovédné, aby nedoslo k ohrozeni zivotniho
prostredi.

e Zvazte moznost vratit produkt vyrobci nebo prodejci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusného vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového ¢isla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani produktu.
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